Autoroute : péage, aires de service, de repos
.’IJ':'D:-EI.",’."J} . 'E"GJ:" service area, resting area

Route 0 2 chaussées séparées
wal carriageway

Raute de trés bonne vlqu’re I3 voies et plus) ) N —
Road of very good viability (3 lanes and mare) Eﬂé —ED
S,

Route de bonne mhile {2 vaies Iulges} BE 4 e— — <
Road of good viability {2 wide lanes) 8z wE
Route de moyenne ﬂnhire (2 voies étraites) 2 — 2:

Road of average wiability (2 narrow lanes/

Route éfroife réguliérement entrefenue
Narrow road ragu Harly maintained
Auire route étrojte : régulisrement entretenue, irrégulierement entretenue

Other narrow road : regularly maintained, not regularly maintained
Chemin d'exploitafion. Senfier
Cart treck. Footpath

Route en construction. Tunnel routier
Road under consiruction. Road funnel

Levée de terre. Défol linéaire non idenlifié. Hoie

Earth bank. Unidentified lingar feature. HBDQB

Chemin de fer @ 7 voies, & 1 voie. Voie élecirifiée. Voie éfroite

%, I

_ Continuité uleurmre

Railway : double track, single track. Electrified rathway. Narrow gauge trac
Limite et chefieu de département, d"arrondissement, de canton
Boundary and chief town of department, of arrondissement,of canton
Limite et chefieu de commune.Population communale en milliers 4" hobitanis
Boundary and chief town of commune.Communal population in thousands

Point géodésique. Tglise. Chapelle, orataire. Calvoire. Mosquée. Synagogue. Monument. Cimeliére
Trignguiation station. Church. Chapel, oratery. Calvary. Mosque. Synagogue. Monument. Cemetery

Tour isolée, donjon. Entrée d'excavotion souterraine. thnunnnlmdnd}rrlque Ruines
Isolated tower, keep. Entrance to underground excavation. Cave dwelling. Ruins
Réservoir d'hydrocarbure. Cheminée. Eolienne. Pybane. Carriére
0il storage tank. Chimney. Wind pump, Pylon. Quarry

Monument meguhhlque : dolmen, menhir. Point de vue. Camping
Megalithic monument : dolmen, ir. Viewpoint. Campsite

Bitiments guelmnque ﬂlmmen’r remurquulk Froblissement hospitalier

B g. Notable Built

Mairie. Hule serre. Fort. Elotkhuus

Town hall. Covered market, glasshouse. Fort. Blockhousa
Terrain de sporl. Tennis
Sports ground. Tennis
Pant. Passerelle. Gué. Bac
Bridge. Footbridge. Ford. Ferry

Nappe d"eau permanente. Zone inondable. Marais
Ferennial body of water, Area liable to flooding. Marsh ar swamp
Source. Fontoine. Puits. Giterne. Chiteou d'eav. Réservoir
Spring. Foutain. Well. Cistern. Water tower. Water tank
Cours d"eov bordé d'arbres. Cascode. Barrage. Digue

Stream lined with trees. Cascade. Dam. Dike

Canal navigable, d'alimentation. Ecluse. Canal souterrain
Navigable canal feeder. Lock, Underground canal

Aqueduc ; ou soll, élevé, souterrain

............... (€] 3.2

so B t5m Mon
Mine Cave -

@ o . a r-

Aqueduct : surface, @levated, underground

Limite de forét domanial. Limites de pare naturel, de zone périphérique

State forest boundary. Boundaries of nature park, of oute

linéraire bolisé sur senfier (GR, autre sentier) (1), hors sentier (2)
Signposted route along footpath ( GR, other) (1), out of footpath (2)

Gare ou point d"arrét ouverts au rafic voyageurs.

rotected zone 1 EE gulre iﬂﬁi[
{2 I S ——
— Gare o Arrét

Station or stopping-place open to passenger traffic

Vaie interdite oux véhicules @ moteur.

Prohibited road for motor vehicles.

NOTA

Symbologie compléte de la partie maritime disponible dans l'ouvrage 1D publié et téléchargeable

gratuitement sur le site du SHOM www.shom.fr.

Positions rapportées au systeme géodésique RGF 93. Projection Lambert-93.

Les méridiens, paralléles et croisillons, issus des cartes originales SHOM pour la partie marine et IGN
pour la partie terrestre ont subi des deformations lors du changement de systeéme de coordonnées et

ne doivent en aucun cas servir a se localiser.
Profondeurs en metres rapportées au zéro hydrographique.
Altitudes en métres rapportées au niveau moyen des mers.

Partie maritime
Courants de marée

Currents of tides

Prédiciion de muree

Prediction of tide

I’mﬁ:rlrdtzur!.r Sondes

Depths, Sounds

Noure de fond sur Festran

Types of Seabed

Nufure du fond

Nature of the Seabed

Roches - Danger

Rocks - Danger

Iigu\res Dl:rstmthuns

ecks - Obstructions

Installafions en mer

Offshare Installations

Voies-Organisafion du trafic

Tracks - wgar-za:'or‘ of the traffic

ZLones - Limites

Areas- Limits

Feux

.'.."g Rfa

ns

Boudes

Buays

Balises, tourelles, Pieu

Beacons, Towers, Stake

Sarvices
Services

difice remarquable

Netable monument

Curiosité diverse

Diverse place of intereset

Informations fourisme

Tourist information centre

Aire de stofionnement

Parking area

Poste de police ou de gendarmerie

Folice station

Canat de Souvetage

Lifeboat

Surveillance de ploge

Beach patral

Comping

Campsite

Centre equestre

Riding centre

Aire de détente

Leisure area

Tennis

Tenniz
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Consulter le www.shom.fr
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Golf

Golf course

Port de ploisance
Yachting harbour

Mouilloge

Anchorage

e

Bouée d'omarrage pour visiteur
Visitors" mooring

Parking pour bateaux et remorques
Parking for bosts and trailers

Sports navfiques

Vater sports

Club nautique
Yacht club, sailing club

Canoé-kayak (paint de mise @ I'eau)

Canoeing (launching placel

Pistine
Swimming-poo/

Baignade

Bathing place
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